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1. Kputepum u cpeacrBa oleHUBAHMS KOMIIETeHIMH M MHAUKATOPOB UX J0CTH:KeHNs, (POPMHUPYeMbIX TUCHHUILINHONA (MOAYJIeM)

Koa n Kon u HanMeHOBaHNEe HHAUKATOPA(OB) Pe3yabTaThl 00y4YeHHSs IO TUCHHILTAHE (MOTYJIIO)
HaNMeHOBaHHe AOCTHKEHUS
KOMIETEeHI[UH KOMIIeTeHIIUH
3namep Ymemo Bnaoemo
MK-3 Cmoco6en | MJI-1 TIK-3 Brageetr cnocobamu wHTErpanuu | 3HATH: YMerh: BeCTH Baanern:
(dbopMupoBath yueOHBIX HpEIMETOB Ul  OpraHusamuy | IPOPECCHOHANbHY | JIMCKYCCHH Ha HaBbIKaMH
Pa3BHBAIOLLYIO pasBHBarowIeil yuebHOit nesenprocTy | 10 TEPMHHOJIOTHIO npo¢eCCHOHATBHEBIC TUTAHUPOBAHHS,
N . . | Ha PYCCKOM U TICUXOJIOTO- PYKOBOJICTBA
o0pa3oBaTenpHyl0 | (MCCIICIOBATEIBCKOW, MPOCKTHOM, TPYIIOBOM .
HWHOCTPaHHOM MEarOrHYSCKUe U JIEHCTBUAMU
ns | | oap.).
cpeny i ap.) SI3BIKAX; METOJJMYCCKUE TEMBI | OOYUYAIOIIUXCS B OueHouHbIE
JIOCTHYKCHUS OueHouHbIE
W2 IK-3 W 5 | BBIpaKEHHA HA HHOCTPAHHOM HWHAWBUIYATBHO cpencTBa
- - N . | cpeacTBa TeKylIero .
JNYHOCTHBIX, A CHOJIB3YCT  OOPA3OBATCIBHEIN | 4 yaccHoro obuxoma | s3bike; i ¥ COBMECTHOMH pen yut NMPOMEKYTOYHOMH
i KOHTPOJS
HpeIMETHBIX p | HOTEHLHAT COUUOKYIBTYPHOU CPEIbl PEIUOHA | gy pHOCTPAHHOM HCIIOJIE30BATh JIeATeIbHOCTH p aTTecTanuu
MeTanpeaMeTHpx | B HPENO/laBaHuy (mpesiMeTa 1o npoduIo) B | A3BIKE. BBIPAKEHHS HOCPEICTBOM
Pe3yJIbTaToB y4eOHOI U BO BHCYPOYHOH JIEATCIBHOCTH. KJIACCHOTO 00Mxo/a aJeKBaTHBIX
HA HHOCTPAHHOM pedeBhIX
00y4eHHS
SI3BIKE B croco6oB
CpeAcTBaMu COOTBETCTBUH C B3aHMOJICHCTBH
nperoiaBacMbIX y4eOHBIMH 3aJ]a4aMu | S;
Y4eOHBIX JUTSL OpTaHU3AINH HaBBIKAMU
MPEIMETOB WHAWBUYATBHON U OpTraHU3aIUH
COBMECTHOH y4eOHO- | MHIAWBHUAYAIHEHO
IK-4 Cnocoben | U/I-1 [IK-4 [emoHCTpHpyeT 3HAHUE NPOCKTHON 1 1 COBMECTHOU | PaGoTa Ha PesynbTaThl
OpraHU30BBIBATH NIPUHLIUIIOB IPOEKTUPOBAHMSL, BJIAJCHUS HgﬂTeHI’HOCTH y1ebHo- . 11abopaTOpHBIX TEKyICro KOHTPOJIA
00yJaromuxcs. MIPOEKTHOM
UHIUBUYAIbHYIO | TIPOEKTHBIMU TEXHOTOTUSMHU. yHarot p SaHATHAX
JCATCIBHOCTH Pemienue
u COBMECTHYIO .
o0yJarommuxcs B
4eBHO- WA-2 TIK-4 Pa3pabatbiBaeT n peanusyer yHarom MCTOAMYECKOU
Y WHAWBUIYATBHYIO U COBMECTHYIO Y4€OHO COOTBETCTBYION | samauu (keiica)
HIPOCKTHYIO JUBIILY y yioyd CU NIPCIMCTHON | TecTOBBII KOHTPOJIb
JeATETHHOCTD MPOEKTHYIO JACATCIEHOCTh O0YYArOIIUXCS B obnacTu. INocemenue 3anaruit
obyuatomxcss B | COOTBETCTBYIOMIEH NMPeIMETHOH oOnacru. Jloknan
COOTBETCTBYIOLIEH
zl UA-3 IIK-4  Hcnoas3yer — mepenoBble
MPEIMETHOM
MEarOTMYECKUEe TEXHOJIOTMU B  IpoIecce
o0xactu

peam3anuy y4eOHO-TIPOCKTHOM NEATSIBHOCTH
00y4JaroImuxcs B
MpEeAMETHOM 00JIacTH.

COOTBETCTBYIOLIEH




2. OueHka ypoBHA C()OPMHPOBAHHOCTH KOMIIETeHIUI (MHINKATOPOB X JOCTHKEHHS)

IHoxa3zarenn IIIkana 1 KPUTEPHH OLICHKH YPOBHS C)OPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIUI (MHIUKATOPOB MX IOCTHKCHHS)
OHeHl/IBaHI/lﬂu Huzke noporosoro Iloporoselii IIpoaBUHYTHIH Bricokuii
KOMIeTeH UMt
(«HEYO08IeM8OPUMETLHO» ) («y0oeremsopumenvbHo») («xopouio») («omauuno»)
(MHAMKATOPOB
HUX JOCTHIKEHU)
IToanora YpoBeHb 3HAHUN HUXKE MuHuMaNbHO AOIYCTUMBII YPOBEHb YpoBeHs 3HaHUI B 00BEME, YpoBeHb 3HaHHN B 00BEME,
3HAHUIA MUHUMAJIBHBIX TPEOOBaHHH. 3HAHUU. COOTBETCTBYIOIIEM IIPOTPaMMe COOTBETCTBYIOIIEM IIPOTPaMMe
Nmenu Mecto rpyObIe OMMOKH. Jlomy1ieHs! He TPyOBIC OMINOKH. TTOATOTOBKH. TTOATOTOBKH.
JlomyniieHbl HEKOTOPBIE MMOTPENTHOCTH.
Hanuune IIpu BBINIOJIHEHUU CTAHIAPTHBIX IIpoieMOHCTPUPOBaHBl OCHOBHBIE [IponemoHcTpupOBaHEI Bce OCHOBHEIE | [IpomeMOoHCTpHpPOBaHEI BCE OCHOBHBIE
YMEeHU i 3alaHul HE IPOJIEMOHCTPUPOBAHbl | YMEHUS. YMEHUSI. YMEHHS.
OCHOBHBIE YMEHUSI. BrlnosiHeHbI TUTIOBBIE 3aJJaHUS C HE BrinonHeHs! Bce OCHOBHBIE 3aJaHUS C BrinosnHeHs! Bce OCHOBHBIE U
Hmenu mecto rpyObie OMIHOKH. rpyOBIMHU OIIOKAMHU. HEKOTOPBIMH MTOTPEIIHOCTSIMH. JIOTIOJTHUTENBHBIC 3aJaHus 0€3 OIINO0K U
BrlinonHeHsl Bee 3a/1aHus], HO HE B BrinonHeHs! Bce 3a1aHus B TOJTHOM TOTPEIIHOCTEH.
MOJTHOM 00BeMe (OTCYTCTBYIOT 00BEMe, HO HEKOTOPBIC C HETOUCTAMHU. | 3aJaHHs BBIOJHEHBI B IIOJIHOM 00BEMe
MOSICHEHHMSI, HETIOJIHBIE BHIBOJIbI) 0e3 HeJI0UEeTOB.
Hamuune [Ipu BBIMIOJIHEHUHU CTaHIAPTHBIX Hmeetcss MUHUMANBHBIH HAOOP [IponemMoHCTpUPOBaHBI OA30BEIC IIponeMoHCTpUpPOBaHBI BCE OCHOBHBIE
HABBIKOB 3a/laHui He MPOJIEMOHCTPUPOBAHBl | HABBIKOB JJIsl BBHITIOJTHEHHS HaBbIKU TIPH BHITIOJTHEHUH YMEHHUSL.

(BJ1aJieHHE ONBLITOM)

0a30BbIC HABBIKH.
Nmenu Mecto rpyObIe OMMOKH.

CTaHJAPTHBIX 3aJaHUN C HEKOTOPBIMH
HE/TOYETaMH.

CTaHIAPTHBIX 3aJaHAH C HEKOTOPBIMH
HEJ0YeTaMH.

BrinosiHeHbI BCe OCHOBHBIC U
JIOTIOJIHUTEJILHBIC 3aJJaHus 0e3 OIHUO0K U
TIOTPEIIHOCTEH.

IIponemoHCTpUpPOBaH TBOPUECKUN
TOIXO0JT K PEIICHUI0 HECTAHIAPTHBIX
3a7ad4.

XapakTepHucTuka
copmupoBaHHOCTH
KOMIIETEHIINHU

Kowmmerenmnum pakTudecku He
c(hOpMUPOBAHEI.

NmMmeromuxcst 3HaHUM, yMEHHIH,
HAaBBIKOB HEIOCTATOYHO JIJIS
pEIICHUS TPAKTHICCKIX
(mpodeccroHambHBIX) 3a1a4.

N

3a4eTHOE KOJUYECTBO 0AIJIOB HE
HaOpaHO COTJIACHO
YCTaHOBJICHHOMY JAHAIA30HY

ChopMUPOBaHHOCTh KOMITETEHITHI
COOTBETCTBYET MHHAMAIbHBIM
TpeOOBAHUSIM.

NmMeromuxcst 3HaHUM, yMEHHUIH,
HABBIKOB B IIEJIOM JOCTaTOYHO JJIs
pEIICHUS TPAKTHICCKIX
(mpodeccroHaNbHBIX) 3a1a4.

nJn
HabpaHo 3aueTHOE KOJUIECTBO OAIIOB
COTJIACHO YCTAHOBJICHHOMY JIMANa30Hy

CdopmMupoBaHHOCTH KOMITETEHITHH B
LIEJIOM COOTBETCTBYET TPECOOBAHMSIM.
Nmeromuxcs 3HaHUM, yMEHUIH,
HABBIKOB JIOCTATOYHO JIJISl PEIICHUS
CTaHJAPTHBIX MPOPECCUOHATBHBIX
3a7ad4.

nim
Ha6pano 3a4eTHOE KOIMYIECTBO OAIIIOB
COTJIACHO YCTAHOBJICHHOMY JIMANa3oHy

CdopmMupoBaHHOCTH KOMITETEHITHI
MOJTHOCTBHIO COOTBETCTBYET
TpeOOBaHUSM.

Nmeromuxcst 3HaHUM, yMEHHI, HABBIKOB
B MIOJTHOM Mepe TOCTATOYHO IS
PEUICHUS CJI0XKHBIX, B TOM YHCIIC
HECTaHIAPTHHIX, TPO(PECCHOHATBHBIX
3amad.

Wi

Ha6pano 3a4eTHOE KOJIMIECTBO OAIIIOB
COTJIACHO YCTAHOBJICHHOMY THAIIA30HY




3. Kpurepuu 1 mkaJja oueHUBAHUS 3a]aHUI TEKYIIEro KOHTPOJIA

3.1

KDI/ITGDI/II/I U IMKajJia OIICHUBAHUA TCCTUPOBAHUA

[lepeueHb TECTOBBIX BONPOCOB M 3a/laHUM, OINHCAaHUE TMPOLEAYPbl TECTUPOBAHUS
MPEJCTaBICHBl B METOJMYECKMX MaTrepHajiaX [0 OCBOEHHUIO ITUCIHUIUIMHBI (MOAYyNs) U B
31eKTpoHHOM Kypce B DNOC MAY.

B ®OC BkIII0YEH TUIIOBOW BapUaHT TECTOBOTO 3a/IaHUS:
1. Translate the following classroom phrases into English:

Russian English

I.HOBTOPI/I TO, YTO ThI TOJILKO YTO CKa3sall.

2. Enena, nepesail MHe TpANKY JUIs JOCKHU, OXKalyiicTa.

3. Mapusi, BKIIIOYH CBET.

4. IIpouwurail yreepakaerus. Ckaku, BEpHO 3TO UM HET.
5. JlocranpTe pabouue TeTpaH.

[\

. Fill in the correct prepositions, where necessary:

Sentence Answer

. Let’s have another look ... the passage.

. The answers must be written ... full.

. Read ... what you wrote, Dimitry.

. You should join ... group 3, Michael.

. How about working ... threes or fours instead?

. The answer is ... the back of the book.

. It’s a good idea to look the word ... in the dictionary.

RNQ|AN | N[ ||| =

. He’s gone ... a medical examination.

Ne)

. There’s no need to slam ... the door like that!

10. Happy New Year! - Thanks, same ... you.

11. I want you to carry on ... this exercise, while I'm away.

12. The picture is ... the top of the page, not the one in the middle.

13. You can spend 15 minutes ... this (activity).

14. What was the answer ... number 8?

15. What have you got ... number 10?

3. Find and correct the errors:

Sentences with errors Correct sentences

1. Can anyone tell me what is the Russian for “scissors”?

2. On the last lesson we spoke about the problem of the
generation gap.

3. Look at the exercise 10 on page 23.

4. Read it all until page 56.

5.T’d like you to read the two last lines.

6. But I would like you to make feedback.

7. Read the task (multiple choice) and choose the most
suitable variant.

8. Let’s pass over to the next question.

9. Can you make me your attention?

10. Thank you, take your place, please.

Kiou:
1. Translate the following classroom phrases into Russian:

1. TloBTOpH TO, YTO THI TOJIBKO YTO CKa3all. Repeat what you just said.

2. Enena, nepenaii MHE KHUTY, TIOJKaJTyiCTa. Could you pass me the board wipe, Elena?

3. Mapusi, BKJIIOYH CBET. Mary, could you turn on the lights.




4. TlpounTait yrBepxkaeHus. Ckaxu, BEpHO 3TO Read the statements. Say if they are TRUE
WJTH HET. or False.

5. JlocranbTe paboyne TeTpay. Take out your workbooks/activity books.

2. Fill in the correct prepositions, where necessary:
Keys: 1. at, 2. in, 3. out, 4. -, 5. in, 6. at, 7. up, 8. for, 9. -. 10.to (not for), 11. with, 12. at, 13. on,
14. to, 15. for

3. Find and correct the errors:

Keys: 1. can anyone tell me what the Russian for “scissors” is? 2. at/in the last lesson 3.
exercise 4. down to/as far as page 56 5. the last two lines, 6. give, 7. option, answer, 8. move
on/turn to, 9. give, 10. seat

Onenka/o0ajibl Kpurepun oueHku

(npumep) (npumep)

Omauuno 91-100 % npaBUIBHBIX OTBETOB
Xopowo 90-81 % npaBUIBHBIX OTBETOB
Yooenemeopumenwvno 80-61 %  mnpaBUIBHBIX OTBETOB
Heyoosénemeopumenovn 60% 1 MeHbIlIe TPAaBUIIbHBIX OTBETOB
o

3.2 Kpurepuu u mKajibl OLEHUBAHUS PEUICHUS] METOIUYECKON 3a1aun/MOACIUPOBaAHUS
dbparmenTa ypoka (kerica)
MakcumanbHOE KOJMYECTBO OAJIIIOB 3a PEIICHUE OHON METOINYECKOMN 3a1a4u S.

bayel | XapakTepuCTUKU OTBETA CTYACHTA

5 -METOAMYECKasI 3a/1a4a pelreHa rpaMOTHO
-11CJ1b ,Z[OCTI/II‘HYTa B ITIOJIHOM 061;eMe
- JAaHO apryMEHTHPOBAaHHOE 00OCHOBAHUE

4 -METOJIMYECKasl 3aj]a4a B 1IEJIOM peIllIeHa TPaMOTHO
- B IICJIOM I1€JIh JOCTUTHYTA B TIOJTHOM 00BEeMe

- TAHO apTyMEHTHPOBaHHOE 000CHOBaHUE

- IOMYIIEHO 2-3 HETOYHOCTEH;

3 -METOJIMYECKas 3a7jaua penieHa, Ho €CTh HapYyILIEHUS B JIOTHKE
- IIeTb JOCTUTHYTA HE B TIOJTHOM 00BeMe

- CIeTIaHa MOTBITKA JJaTh apTyMEHTHPOBAaHHOE 000CHOBaHHE

- IOITyCKaeT 4-5 HETOYHOCTE;

2 -METOANYCCKAas 3aJadya pemeHa, HO €CTh MHOT'OUHCJICHHBIC HapyH_IeHI/IH B JIOTHUKC
- 1eNb IOCTUTHYTA HE B TIOJTHOM 00BbeMe

- HE JAaHO apTyMEHTUPOBAHHOTO 00OCHOBAHUS

- TomyckaeT 6-8 HeTouHoCTeH

0 METOJIMYECKas 3ajaua He pelricHa

3.3 Kpurepuu # 1ikaiga OleHUBAHUS VIACTUL B OOCYKICHUH Ha J1a00PATOPHBIX 3aHATUIX

3a yyactre B 00CYKICHUH Ha MPAKTUYECKOM 3aHATHUHU BBICTABIISIOTCS OAJLIBI.
1 Gamn — ygacTByeT B 00CYXIEHUU BOIIPOCOB.

(0 6anmoB- HE Y4acTBYET B OOCY>KJICHUH BOIIPOCOB.




3.4. Kputepun 1 IKajga OlCHUBaHU NOCENICHUS 3aHITUN

Ilocemenne 3auaTuit O6yan-OI_HI/IMI/ICSI OLCHUBACTCA OTHOCUTCIBHO JICKIITMOHHBIX 3aHATHH
" OIIpCACIACTCA B IPOLCHTHOM COOTHOIICHHUH.

Banabl Kpurtepnu onenku
28 nocemaemocts 75 - 100 %
10 nocemaemoctsb 50 - 74 %
0 nocemaemMocts meree 50 %

3.5 Kputepnu u 1kana oliecHHBaHUs JOKIaaa
Tematuka m0KIa70B, WH(OPMAIMOHHBIX COOOIICHWH 10 JTUCHUIIINHE (MOMYJIIO),

TpeOOBaHUS K CTPYKType, COACPNKAHUIO U OGOPMICHUIO H3JOXKEHBI B METOJUYECKUX
MaTepuaniax MO0 OCBOCHHIO JMCIUILIMHBI (MOIYJs), MPEACTABICHBI B JJEKTPOHHOM Kypce B
SUOC MAY.
B ®OC BximroueHbl NpUMEPHBIE TEMBI TOKJIA0B/UH(OPMAIIHOHHBIX COOOIICHHIA:

TuroBo# HOKJIad Ha aHTIHICKOM SI3BIKE)

. Fostering Students’ Interaction in EFL Classrooms.

. The Use of Games in English secondary EFL classrooms.

. Task-based Language Teaching in Lower Secondary School.

. Impact of Role-plays in EFL class on Student Talking Time.

. Impact of Differentiated Pedagogy on Pupil’s Motivation.

. Group work as a potential source of motivation.

. Integrating Web Online Mapping Services in the Teaching of EFL.
. Teaching Vocabulary & the use of flashcards.

1
2
3
4
5. Benefits & Limits of a Differentiated Instruction in an English Class.
6
7
8
9
10. Effective reading techniques in EFL Classroom:s.

Onenka/6anibl Kpurtepnu onenku

Omauuno OpHEHTUPOBAHHOCTh B Marepuaie, IOJHbIe W apryMEHTUPOBAHHBIE OTBETHl Ha
JIOTIOTHUTEIIbHBIE BOMPOCHL.. MaTepuana H3J0XKeH JIOTMYECKU MOCIe0BaTEIbHO,
MPUCYTCTBYIOT CAMOCTOSATEIbHBIE  BBIBOJBI,  HCIIOJIB3YETCS  MaTepuail U3
JIOTIONTHUTEIBHBIX ~ MCTOYHHMKOB, HWHTEPHET pecypcoB. CooOlIeHHE HOCHT
HCCIIEIOBATENILCKUIA XapaKTep.

Wcnonb3yercs HArJsAHbIN MaTepuai (Ipe3eHTalusl).

Xopowio OpUeHTUPOBAaHHOCTh B MaTepUase, HO MPUCYTCTBYIOT HEKOTOpbIE 3aTPyIHEHUS B
OTBETaX HAa JIONOJHUTENbHbIE BOHPOCHL. OTCYTICTBYeT HCCIEAOBATEIbCKUI
KOMITOHEHT B coo0mieHny. OTCYTCTBYET HarJISIIHBIA MaTepual (Ipe3eHTanusl).

Yooenemeopumensno | TpynHoctu B mopmbope Marepuaia, €ro CTPyKTypupoBaHuM. lcrosip3oBaHa, B
OCHOBHOM, y4eOHasi JIMTeparypa, He WCIIOJIb30BaHbI JAOIOJIHUTEIbHbIE HCTOYHUKN
uHdopmanmu. TpyZHOCTH B OTBETE Ha JIONOJHUTEIbHBIE BOIPOCHI IO TEME
cooOmeHns, (HOopMyITUPOBKE BBIBOAOB. MaTepHan H3JI0KEH HE IOCIEAO0BATENBHO,
HE YCTaHOBJICHBI JIOTHUECKHE CBSI3H.

Heyooenemeopumenwvno | loxnan, wuHGOPMAIMOHHOE COOOIIEHUE IOJArOTOBJICHO IO OJHOMY HMCTOYHUKY
uHpOpMAIUU TUO0 HE COOTBETCTBYET TEME.
nim

Joxman, nHGOpPMAIIMOHHOE COOOIIEHNE HE MMOATOTOBIICHO.




4. Kpurepnn M mKajga OUNEHMBAHUS Pe3yJbTaTOB OOy4YeHHMs MO JUCHHUILINHE
(MoxyJIl0) MpH NpoBeeHUN NPOMEKYTOUYHON aTTECTANNHU

KDI/ITGDI/II/I U IMKajJia OICHUBAHUA PE3YJIBTATOB OCBOCHHUA NHUCIUITIIMHBI (MO,Z[VJ'ISI)

C 3a4ETOM
Ecnm oGyuaromuiicsi Habpan 3a4eTHOE KOJMYECTBO OAJJIOB COTJIACHO YCTAHOBJIICHHOMY
JMara3oHy M0 AUCIUIUINHE (MOIYJTIO), TO OH CUATACTCS aTTeCTOBAHHBIM.

Onenka Banabl Kpurtepnu onennBanns
Hab6paHo 3aueTHOE KOJTUYECTBO OAJIOB COTIIACHO
3aumeno 60 - 100
YCTAaHOBJICHHOMY JIHATIa30HY
3ageTHOe KOJIMYECTBO COTIIACHO YCTAaHOBICHHOMY
He 3aumeno MeHee 60

JMana3zoHy OayjioB He HabpaHO

5. 3agaHusi IMATHOCTHYECKOW pPadoThl ISl OLEHKH Pe3yJbTaTOB O0y4YeHHs: IO
AUCUMILINHE (MOAYJII0) B pAMKAX BHYTPeHHel ¥ BHellIHeH He3aBHCHUMOM OlleHKH KayecTBa
o0pa3oBaHus

®OC comepxur 3amaHusi Il OLICHUBAHUA 3HAHUWA, YMEHUW U  HAaBBIKOB,
JEMOHCTPHUPYIOIIUX YPOBEHb C(POPMUPOBAHHOCTH KOMIETCHIHMNA H WHAMKATOPOB UX
JOCTHUKEHUS B MPOLIECCE OCBOEHUS AUCLMILIMHBI (MOIYJIs).

KommiekT 3amanuii pa3zpaboTaH TakuM 00pa3oM, 4YTOOBI OCYIIECTBHUTH MPOLEIYPY
OIICHKHM Ka)KJIOH KOMIIETEHIINH, (POPMHUPYEMBIX TUCIUIINHON (MOAyJeM), Y OOydJaromierocs B
MMCbMEHHOU popme.

ConeprxkaHne KOMIUIEKTA 33JJaHUH BKIIFOYACT: mecmoasble 3a0aHUsl.

KommuekT 3aganuii 1MarHocTHYeCKOi padoThl

Koo u naumenosanue xomnemenyuu I[1K-3 Cnocoben popmuposams pazeusarouyio
o0bpazosamenbHyo cpedy 0Jist O0OCTMUNCEHUS TUUHOCHHbIX, NPEOMEMHBIX U MEMAanpeoMenHbLX
pe3yabmamos 00yueHUs CpeOCmeamu nPenodasaemvlx yYueOHbiX NPeoMenos

1. Learner feedback can help you reflect on your teaching.

a) True

b) False

2. Decide in which situation a learner is making a mistake, NOT an error?

a) Monika, a near-beginner, is talking about what she would like to do in the future, and says, “I
like** to be a teacher; I like** to go to Spain next year”.

b) A teacher is asking questions about her learner's weekend. He asks, “What did you do at the
weekend, Pete?”

Pete answers, “I go **.., no, I went to the cinema’.

3. Decide in which situation a learner is making an error, NOT a mistake?

a) Monika, a near-beginner, is talking about what she would like to do in the future, and says, “I
like** to be a teacher; I like** to go to Spain next year”.

b) A teacher is asking questions about her learner's weekend. He asks, “What did you do at the
weekend, Pete?”

Pete answers, “I go **.., no, I went to the cinema’.

4. Let’s have another look ... the passage.

a) at

b) on




¢)in

d) over

5. The answers must be written ... full.

a) at

b) on

¢)in

d) by

6. How about working ... threes or fours instead?

a) by

b) in

c)to

d) on

7. The answer is ... the back of the book.

a) at

b) in

c) on

d) to

8. Three of the sentences below contain grammar errors, one is error free. Find the error free
sentence.

a) No, I think no.

b) How do you call the thing that you wipe the board with?

c¢) I wish you had had a conversation with me before you did that.

d) And we’ll see how do you react to the unfair behaviour.

9. Find the vocabulary error in the sentence and correct it.

Dima, we’ll have to delete you from the room.

10. Find the vocabulary error in the sentence and correct it.

Can you make me your attention?

11. TlepeBenmutre Ha aHTIMWCKUN S3BIK CIEAYIONIEE BBIpAXKEHUE MPOPECCHOHATHHOTO
BOKaOyIsipa: pazoames mempaou.

12. TlepeBeaute cienyronyt0 METOAUYECKYIO YCTAHOBKY YUUTEIIS HA aHTJIMACKUH S3BIK.
Ilepepewiume smu cnosa 6 ceou mempaou...

13. TlepeBenure cienyroNIyt0 METOAUYECKYIO YCTAHOBKY YUUTEIISl HA aHTJIMACKUH S3BIK.
Paszviepaiime ouanozu no obpasyy.

14. Read the example reasons for motivation and decide whether they're best described as
intrinsic or extrinsic factors.

To get a job or a promotion.

Because their parents expect them to succeed.

15. Read the example reasons for motivation and decide whether they're best described as
intrinsic or extrinsic factors.

To be very good at something.

To learn something new.

Koo u naumenoeanue xomnemenyuu I1K-4 Cnocobern opeanuzosvieams uHOUBUOYATbHYIO U
COBMECIHYIO YYEOHO-NPOEKMHYIO 0esIMeNbHOCIb 00YHAIOWUXCS 8 COOMBEMCMBYIOUel NPEOMEMHOL
obnacmu

Complete the sentences:

1. It’s a good idea to look the word ... in the dictionary.

2. 1 want you to carry on ... this exercise, while I'm away.
3. You can spend 15 minutes ... this (activity).

4. What was the answer ... number 8?

5. Find and correct the error:




Can anyone tell me what is the Russian for “scissors”?

6. Find and correct the error:

Look at the exercise 10 on page 23.

7. Read this teacher’s case study. Does it relate to intrinsic or extrinsic motivation?

We have lots of spelling and vocabulary tests, and all the results form part of our assessment
programme. The best learners get a better final grade, so that helps them to get a better job when
they finish college.

8. Read this teacher’s case study. Does it relate to intrinsic or extrinsic motivation?

We do loads of writing in my course — usually at least one or two short texts per week. I also
encourage my learners to keep diaries of what they've learned in a particular week, but I never
check this writing or give them grades. Some of them also write funny instruction manuals for
everyday activities, like 'how to eat breakfast'. Their writing isn't great, but they seem to enjoy it.

9. IlepeBenuTe HAa AHTIMUCKUN S3BIK CIEIYIONTUN TTPEAMET KIACCHOTO 00MXO0/1a: TOCKA.

10. Teachers can give ... feedback in the following situation: if learners are in the middle of an
activity (e.g. role-play or a group discussion); you can make a note of errors and wait until the
activity is finished to correct them (here, fluency and effective communication are aims).

11. Describe one sample situation, when some errors or mistakes made by the learners can
remain uncorrected by the teacher.

12. Would you correct the learner’s error in the following situation:

You are doing a grammar drill to practise the present perfect tense. You ask, “Have you ever
been to the beach?” A student responds, “I’ve went*** to the beach on ***Sochi last year”.

13. This learner's usually quite participative, but she was off for a while and missed quite a lot of
the course. She seems to have 'switched ..." a bit since then.

14. In the following sentence find the word that does NOT exist in Inner Circle countries (the
Model of Three Concentric Circles by Braj Kachru): “ My groupmates disagree that homework
is absolutely essential, and the more home assignments we have, the better”.

15. What would you say if you want children to be quiet during the lesson?




